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5. Сүзлекләр.
Программаның нигезе.

Эш программасы түбәндәге документларны исәпкә алып төзелә:

1.РФның “Мәгариф турында” законы.
2.ТРның “Мәгариф турында” законы.
3.ТРсы Мәгариф министрлыгының 478 нче номерлы боерыгы (05.07 2000.)

          4. “Рус телендә урта гомуми белем бирүче мәктәпләрдә татар теле укыту программасы ”. Татарстан Республикасы Мәгариф һәм фән министрлыгы, Төз. Р.З.Хәйдәрова, Н.Г.Галиева,Ә.Г.Әхәтова. - Казан, “Мәгариф” нәшрияты, 2009.

5. Р. З. Хәйдәрова, Р. Һ. Рангулова “ Татар теле. Рус телендә белем бирүче дүртьеллык башлангыч мәктәпнең 2 нче сыйныфы өчен дәреслек”. Казан, “Мәгариф” нәшрияты, 2009.

1992 елның 8 июлендә кабул ителгән “Татарстан Республикасы халыклары телләре турында”гы Законы нигезендә татар һәм рус телләре тигез хокуклы дәүләт телләре булып расланды һәм Татарстан Республикасы мәктәпләрендә рус телендә сөйләшүче балаларга татар телен дәүләт теле буларак укыту процессы башланды.
1994 елның 20 июлендә расланган “Татарстан Республикасы халыкларының телләрен саклау, өйрәнү һәм үстерү буенча Татарстан Республикасы Дәүләт программасы”нда татар телен иҗтимагый тормышның төрле өлкәләрендә куллану юллары билгеләнде. Күпмилләтле Татарстанда дәүләт телләренең икесен дә белү халыкларның үзара аңлашып, тату яшәвенең нигезен тәшкил итә.
Рус мәктәбенең башлангыч сыйныфларында укучы татар балалары өчен төзелгән татар программасы түбәндәге максат һәм бурычларны үз эченә ала:
Максатка ирешү өчен, түбәндәге бурычлар үтәлергә тиеш:
1) башка милләт вәкилләренең күңелен яулардай, аларда гомумкешелек әхлакый сыйфатларын тәрбияли алырдай әсәрләр аша укучыларның татар телен өйрәнүгә кызыксынуларын, ягъни уку мотивациясен көчәйтү;

2) укучыларда татар теленә хөрмәт һәм аны ярату, рухи кыйммәт һәм кешелек дөньясының аралашу, белем алу чарасы буларак  аңлы караш тәрбияләү;
3) телне өйрәнгәндә үзләштергән белем һәм күнекмәләрне сөйләмдә дөрес куллана белү;

4) телнең фонетика, лексика, грамматикасы буенча башлангыч белем алу, өйрәнелә торган тел берәмлекләрен тикшерә белү күнекмәләрен булдыру;

5) дөрес уку һәм дөрес язу күнекмәләрен булдыру, диалогик сөйләмдә катнашу, гадирәк итеп төзелгән монологик сөйләм оештыру;

          6) татар хәрефләрен танып, алар белдергән авазларны дөрес әйтеп, йөгерек һәм аңлап уку күнекмәләрен үстерү;
7) татар телендәге сөйләмне фонетик, лексик, грамматик яктан дөрес төзергә күнектерү.
Укыту эшчәнлеген оештыру гадидән катлаулыга таба юнәлтелә, өйрәнелгән грамматик материалны системалаштыру, ныгыту, тирәнәйтү бурычы күздә тотыла.
Уңышка ирешү өчен тел дәресләрен уку дәресләре белән тыгыз алып бару отышлы. Татар теле дәресләрендә өйрәнелгән лексик берәмлекләр,  аларның грамматик формалары, җөмлә калыплары уку дәресләрендә бәйләнешле сөйләмдә кулланыла.Татар халык авыз иҗатын, милли төбәк компонентына караган материалларны өйрәнү дә күздә тотыла. 

Грамматик категорияләрне аңлатканда, татар теленә хас күренешләрне рус теле белән янәшә куеп (сопостовительная грамматика) аңлату нәтиҗәле. Укучыларның белемнәренә таяну, беренчедән, ике телгә хас булган охшаш һәм аермалы якларны ассызыклау булса, икенчедән, алган белемнәрне ныгыту булып тора, өченчедән, яңа материалны аңлату өчен вакыт күбрәк кала.
Аңлатма язуы.

       1992 елның 8 июлендә “Татарстан Республикасы халыклары телләре турында”гы Татарстан Республикасы Законы кабул ителде. Аның нигезендә татар һәм рус телләре тигез хокуклы дәүләт телләре булып расланды. Шул ук елның 6 ноябрендә кабул ителгән Татарстан Республикасы Конституциясендә дә дәүләт телләре хакындагы махсус маддә урын алды. Рус телендә сөйләшүче баларга татар телен укыту буенча Мәгариф министрлыгы расланган беренче махсус программа нигезендә яңа дәреслекләр төзү эше башланып китте. 
Гомуми башлангыч белем мәктәбендә татар теленә өйрәтүнең төп максаты – гамәли максат, ягъни, телне аралашу чарасы буларак үзләштерү өчен, укучыларга гаилә - көнкүрешкә, уку хезмәтенә бәйле сөйләм ситуацияләре планларында белем бирү һәм күнекмәләрен үстерү. Гамәли максатка ирешү өчен, укучыларда татар сөйләмен тыңлап аңлау күнекмәләрен үстерү, диалогик һәм монологик сөйләм күнекмәләрен үстерү, төрле жанрдагы татар текстларын аңлап укырга өйрәтү, татар теленең фонетик, орфоэпик, лексик, грамматик нигезләрен һәм үзенчәлекле тел күнекмәләрен гамәли үзләштерү бурычлары куела.

Гомумдидактик һәм тәрбияви максатларга ирешү өчен, укучыларның акыл хезмәте күнекмәләрен булдыру: татар сөйләм этикеты үрнәкләрен кулланып, әңгәмә корырга, фикер йөртүгә, хәбәр итәргә күнектерү, татар дөньясына караган милли традицияләр, гореф гадәтләр, ризыклар, бәйрәмнәр, уеннар, халык аваз иҗаты үрнәкләре белән таныштыру һәм татар әдәбияты, сәнгать, мәдәнияты турында мәгълүмат җиткерү максаты куела.
Тыңлап аңлау – аерым авазларны, аваз төркемнәрен, сүзләрен, сүзтезмәләрне, җөмләләрне, бәйләнешле текстларны ишетеп, мәгънәләрен һәм эчтәлекләрен аңларга өйрәтү.

Диалогик сөйләмгә өйрәткәндә укучыларны чынбарлыктагы ситуацияләргә куеп, аралаштырырга өйрәтү күздә тотыла.

Монологик сөйләмгә өйрәтү аерым кешеләрне, әйберләрне, күренешләрне, хайваннарны тасвирлауга, сыйныф, мәктәп, авыл, шәһәр тормышы турында сөйли белү.

Укуга өйрәткәндә рус телле балаларга татар хәрефләрен танып алар белдергән авазларны дөрес әйтергә, тартыкны сузыкка ияртеп, кыска сүзләрне бөтен килеш, озын сүзләрне иҗекләп укырга, сәнгатьле итеп укырга өйрәтү.

Язуга өйрәткәндә татар алфавитындагы хәрефләрнең дөрес язылышын истә калдыру, сүзләрне дөрес иҗекләргә бүлү һәм юлдан-юлга дөрес күчерү кагыйдәләрен дөрес үзләштерү күздә тотыла.
Программа гамәлдәге базис план буенча татар теле атнага 3 сәгать, татар әдәбияты 1 сәгать исәбеннән төзелә.

Программаның эчтәлеге.

	№
	Бүлекләр, темалар
	Сәгать саны
	Темага караган төп төшенчәләр

	1
	Яңа уку елы белән!
	25
	“Мәктәп” темасына бәйле сүзләрне һәм җөмләләрне искә төшереп, диалогик сөйләм оештыру күнекмәләрен активлаштыру. Бирелгән сүзләрдән, сүзтезмәләр һәм җөмләләр төзеп әйтү һәм язу. Тәкъдим ителгән җөмләләрне дөрес итеп күчереп язу. Алардагы кем? нәрсә? сорауларына җавап бирә торган сүзләрне табып әйтү. Кая? кайда? кайдан? сорауларына җавап биреп, әйбернең (кешенең) урыны турында хәбәр итү. Авазларны дөрес әйтү күнекмәләрен булдыру. Сингармонизм законы. Хәзерге заман хикәя фигыльләрне төрле затларда дөрес куллануга ирешү. –мы/ - ме кисәкчәле сүзләрне дөрес язарга күнектерү. 

	2
	Ел фасыллары. Көз.
	12
	“Ел фасыллары” темасы буенча өйрәнелгән сүзләрне искә төшерү һәм, аларны кулланып, аралашуга күнектерү. Аерым рәсемнәр яки әйберләрне сурәтләп биргәндә, исем, сыйфат, фигыльләрне дөрес куллану. Нинди? соравына җавап биреп, әйбернең билгесен белдерү. Укучыларның монологик сөйләм күнекмәләрен үстерү. Чөнки теркәгече белән таныштыру

	3
	Көндәлек режим.
	13
	Сүзнең нигезе һәм кушымчасы. Өйрәнелгән сүзләрне һәм җөмлә калыпларын монологик сөйләмдә куллануга ирешү. Сәгать ничә? кебек калыпны гамәли үзләштерү. Микъдар саннарын кабатлау һәм 20гә кадәр санарга өйрәтү. Үткән заман хикәя фигыль белән таныштыру.

	4
	Чисталык һәм сәламәтлек.
	16
	Кеше әгъзаларын белдерә торган сүзләрне кабатлау.  Алмашлыкларның килеш белән төрләнүен гамәли үзләштерү. Кемгә? нәрсәгә? Сораулары һәм аңа җавап. Диалогик һәм монологик сөйләмне үстерү. Исемнең күплек саны.

	5
	Безнең гаилә.
	30
	Гаилә кешеләре турында хәбәр итү. Гаилә кешеләренең һөнәре, белгечлеге турында хәбәр итү. Өйрәнелгән җөмлә калыпларын һәм сүзләрне сөйләмдә куллану. Исемнең төшем килеше белән төрләнеше. Исемнең күплек саны. Алмашлыкларның төрләнеше. Үткән заман хикәя фигыльнең юклык формасы.

	6
	Кыш. 
	23
	“Ел фасыллары” темасы буенча өйрәнелгән сүзләрне искә төшерү һәм, аларны кулланып, аралашуга күнектерү. Аерым рәсемнәр яки әйберләрне сурәтләп биргәндә, исем, сыйфат, фигыльләрне дөрес куллану. Нинди? соравына җавап биреп, әйбернең билгесен белдерү. Укучыларның монологик сөйләм күнекмәләрен үстерү. Исемнәрнең күплек санын искә төшерү. Исемнәрнең тартым белән төрләнеше. Үткән заман хикәя фигыльне сөйләмдә куллану.

	7
	Яз .
	12
	“Ел фасыллары” темасы буенча өйрәнелгән сүзләрне искә төшерү һәм, аларны кулланып, аралашуга күнектерү. Нинди?Кайчан? соравына җавап биреп, әйбернең билгесен белдерү. Укучыларның монологик сөйләм күнекмәләрен үстерү. Татар телендә о, ө хәрефләренең беренчә иҗектә генә язылуын искә төшерү. Хәзерге заман хикәя фигыльнең барлык-юклык формалары.

	8
	Татарстан – туган җирем.
	9
	“Татарстан – туган җирем.” темасына бәйле сүзләрне һәм җөмләләрне искә төшереп, диалогик сөйләм оештыру күнекмәләрен активлаштыру. Ялгызлык һәм уртаклык исемнәре белән таныштыру. Кайда?Кайдан? соравына җавап бирү.Укучыларның монологик сөйләм күнекмәләрен үстерү. Хәзерге заман хикәя фигыльнең зат-сан белән төрләнеше.

	9
	Мин шәһәрдә һәм авылда.
	20
	Темага бәйле сүзләрне һәм җөмләләрне искә төшереп, диалогик сөйләм оештыру күнекмәләрен активлаштыру. Ялгызлык һәм уртаклык исемнәрен искә төшерү. Исемнәрнең тартым белән төрләнеше. Исемнәрнең юнәлеш, урын-вакыт һәм иялек килешләрендә кулланылуы. Үткән заман хикәя фигыльнең зат-сан белән төрләнеше. Аша, аркылы бәйлекләрнең сөйләмдә кулланылышы.

	10
	Мин авылда яшим.
	8
	Темага бәйле сүзләрне һәм җөмләләрне искә төшереп, диалогик сөйләм оештыру күнекмәләрен активлаштыру. Өйрәнелгән грамматик структуралар, фигыльләрнең зат-сан белән төрләнеше, җөмләдә сүзләр тәртибе.

	11
	Кибеттә.
	17
	“Кибеттә” темасына бәйле сүзләрне һәм җөмләләрне искә төшереп, диалогик сөйләм оештыру күнекмәләрен активлаштыру. Үткән заман хикәя фигыльнең барлык-юклык формасы. Исемнәрнең тартым белән төрләнеше. Кая?  соравына җавап бирү.

	12
	Җәй.
	19
	“Ел фасыллары” темасы буенча өйрәнелгән сүзләрне искә төшерү һәм, аларны кулланып, аралашуга күнектерү. Нинди?Кайчан? соравына җавап биреп, әйбернең билгесен белдерү. Җөмләдәге сүзләргә сораулар кую, саннарны сөйләмдә куллану. Фигыльләрнең хәзерге һәм үткән заман формасы. Килеш сораулары.


Татар теле һәм әдәбияты укытучысы Насрыева Рузилә Рәмзис кызының татар теле һәм әдәбиятыннан 2010-2011 нче уку елына

Календарь-тематик планы
            План Татарстан Республикасы Мәгариф Министрлыгының «Рус телендә урта гомуми белем бирүче мәктәпләрдә татар теле укыту программасы» нигезендә төзелде. Р.З.Хәйдәрова, Н.Г.Галиева,Ә.Г.Әхәтова.-Казан, “Мәгариф” нәшрияты, 2009.
	Предмет 
	Сыйныф
	Атнага сәгатьләр саны
	Сәгатьләр саны
	Контроль эшләр саны
	Дәреслекнең авторы, елы

	Татар теле
	2в
	3
	102
	7


	Р.З.Хәйдәрова, Р.Һ.Рангулова 

“Татар теле.2 сыйныф”. 2009.



	Татар әдәбияты
	2в
	3
	102
	2
	


	№
	Число
	Дәрес темасы
	Дәрес тибы
	Предмет
	Лексика
	Грамматика

	
	план
	факт
	
	
	
	кабатлау
	яңа
	кабатлау
	яңа

	Яңа уку елы белән! (25 сәгать)

	1.
	
	
	Яңа уку елы белән!
	ЛГКК
	Уку.
	Исәнләшү, саубуллашу лексикасы. Уку-язу әсбаплары исемнәре
	
	Миңа, сиңа, алмашлыклары, китап кирәк (кирәкми) структурасы.
	

	2.
	
	
	Яңа уку елы белән!
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	
	

	3.
	
	
	Яңа уку елы белән!
	ЛГКК
	Уку.
	Исәнләшү, саубуллашу лексикасы. Уку-язу әсбаплары исемнәре
	
	
	

	4.
	
	
	Бүген беренче сентябрь.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Матур, көн, җылы, кояш, яңа, мәктәп, бүген, күңелле.
	Кояшлы, уку елы, ел, башлана.
	Транскрипция билгеләре.
	

	5.
	
	
	Бүген бәйрәм.
	ЛГКК
	Уку.
	
	Бәйрәм, котлыйм.
	
	

	6.
	
	
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең юклык формасы.
	ГКФ
	Татар теле.
	Бәйрәм, котлыйм.
	Сөт эчә.
	
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең III зат юклык формасы: укы-мый, кил-ми.

	7.
	
	
	Беренче сентябрь – зур бәйрәм.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең III зат юклык формасы.
	

	8.
	
	
	Сорау белдерүче аффикслар –мы/-ме
	ГКК
	Татар теле.
	
	Шигыр сөйли.
	Исемнәрнең I, II, III затта берлек санда төрләнеше.
	Сорау аффикслары  

-мы/ -ме.

	9.
	
	
	Татар телендә хәреф-аваз системасы.
	ЛГКК.
	Уку.
	
	Сорау, нокта, аваз, сузык, өтер, хәреф, тартык.
	
	

	10.
	
	
	Татар телендә сингармонизм законы.
	ГКК.
	Татар теле.
	Башлана.
	
	Татар телендә сингармонизм законы.
	Сузык аваз, тартык авазлар. Татар теленә генә хас авазлар: [ә], [ү], [w], [ө], [ң], [һ], [җ], [г], [к] һ.б.

	11.
	
	
	Кая? Кайда? сорауларына җавап формасы.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	12.
	
	
	Кая? Кайда? сорауларына җавап формасы.
	ГКФ
	Татар теле.
	Бара, кайта.
	
	
	Кая? кайда? сорауларына җавап бирү, 

-га/-гә,-ка/-кә, -да/-дә, -та/-тә кушымчаларының дөрес язылышы.

	13.
	
	
	Кайдан? соравына җавап формасы.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	14.
	
	
	Кайдан? соравына җавап формасы.
	ГКК
	Татар теле.
	
	
	
	Кайдан? соравына җавап булган сүзләрдә кушымчаларның дөрес язылышы.

	15.
	
	
	Диалоглар төзү.
	Диалогик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	16.
	
	
	Исемнәрнең берлектә тартым белән төрләнеше.
	ГКК
	Татар теле.
	Уку-язу әсбаплары исемнәре.
	
	
	Исемнәрнең берлектә тартым белән төрләнеше.

	17.
	
	
	Монологлар төзү.
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	18.
	
	
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең зат белән барлык-юклык формасында төрләнеше.
	ГКФ
	Татар теле.
	
	Тырыш, сорау бирә, җавап бирә, хата төзәтә, күнегү эшли, билге куя.
	
	Хәзерге заман хикәя фигылҗнең зат белән барлык-юклык формасында төрләнеше.

	19.
	
	
	“Безнең сыйныфта” тексты.
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	20.
	
	
	“Безнең сыйныфта” тексты.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең III зат барлык-юклык формасы. Нишлибез? Нишләмибез?
	

	21.
	
	
	“Безнең сыйныфта” текст өстендә эшне дәвам итү.
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең юклык формасы: укымыйбыз, сөйләмибез, яшәмибез.
	

	22.
	
	
	Алмашлыклар.
	ГКК
	Татар теле.
	Мин, син, ул, без, сез, алр.
	
	
	

	23.
	
	
	Б. Рәхмәт “Мәктәптә” шигыре.
	ЛГКК
	Уку.
	
	Юл, дәү, зур, икеле, белә, өйрәтә.
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең зат-сан белән, барлык-юклык белән төрләнеше.
	

	24.
	
	
	Мәктәптә зур бәйрәм.
	ГКК.
	Татар теле.
	Бәйрәм, кунаклар, каршылый.
	Дәвам итә, тәрҗемә итә.
	Сорау алмашлыкларына басымның куелышы.
	

	25.
	
	
	“Яңа уку елы белән” темасын кабатлау.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	Ел фасыллары. Көз. (12 сәгать)

	26.
	
	
	“Көз җитте”.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Кошлар, йөгерә, урам, җил, җылы, ява, көчле, урман, яңгыр, салкын.
	Көз көне, төн, кыска, озын, яфрак, исә, җылы як.
	Нинди? соравына җавап бирә белү.
	ө, о хәрефләрнең дөрес язылышы.

	27.
	
	
	Көз нинди була?
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең барлык-юклык формасы.
	Капма-каршы мәгънәле сүзләр: зур-кечкенә, җылы-салкын.

	28.
	
	
	Нинди? соравына җавап формасы.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Көз көне, төн, кыска, озын, яфрак, исә, җылы як.
	
	Нинди? соравына җавап бирә белү.
	

	29.
	
	
	Мин көз турында сөйлим.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Уку елы, дустым белән, җылы як, көз көне.
	Сөйләмне бәяләү критерийлары.
	
	

	30.
	
	
	Җиләк-җимеш яратам.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Кызыл чия, баллы груша, тәмле слива, яшел алма, кара карлыган, сары миләш.
	Ачы.
	Нинди? соравына җавап бирә белү. Исемнең берлек-күплек саны.
	

	31.
	
	
	“Базарда” тексты.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	Нишли? соравына җавап бирү.
	

	32.
	
	
	“Базарда” тексты өстендә эшне дәвам итү.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Кайта, күп, бара, сатып ала.
	Бай, түгәрәк.
	Кая? кайда? кайдан? сорауларына җавап бирү.
	

	33.
	
	
	Г. Гәрәева “Көз һәм балалар җыры” шигыре.
	ЛГКК
	Уку.
	
	Алтын көз, суык, салкын.
	Кайда? соравына җавап бирү. Исемнәрнең тартым белән төрләнеше (минем, синең, аның).
	Бир әле, бирегез әле – төзелмәләре.

	34.
	
	
	“Көз” тексты.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Елга, көз көне.
	Ай, эссе, кара каргалар, алтын, оя ясый, җылыта, җылы як, җәнлекләр, кыздыра.
	
	

	35.
	
	
	“Көз” тексты өстендә эшне дәвам итү.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	“Көз” темасына караган лексика.
	
	Җөмләдәге сүзләргә сорау кую.
	

	36.
	
	
	Чөнки теркәгече.
	ГКК
	Татар теле.
	Коена, ярата, ява, яшелчә бакчасы, ясый, йөри, яшелчәләр.
	Чөнки
	Җөмләдә сүзләр тәртибе
	Чөнки төркәгече белән җөмләләр төзү, сөйләмдә куллану.

	37.
	
	
	“Көз җитте” циклын кабатлау.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	Көндәлек режим. (13 сәгать)

	38.
	
	
	Сүзнең нигезе һәм кушымчасы.
	ГКФ
	Татар теле.
	Китә, ята, йөзә, килә, оча, сикерә.
	
	
	Сүзнең нигезе һәм кушымчасы.

	39.
	
	
	Көндәлек режим.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	40.
	
	
	Үткән заман хикәя фигыль.
	ГКФ
	Татар теле.
	
	Хата ясады, сорау бирде.
	
	Үткән заман хикәя фигыль.

	41.
	
	
	Монолог төзү.
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	42.
	
	
	Үткән заман хикәя фигыль.
	ГКК
	Татар теле.
	Йөзде, булышты, барды, әйтте.
	Торды, зарядка ясады.
	
	Сингармонизм законы.

	43.
	
	
	М. Җәлил “Сәгать” шигыре.
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	Аннан соң, файдалы.
	Җөмләдә сүз тәртибе.

	44.
	
	
	“Мин вакытны әйтә беләм”. 
	ГКК
	Татар теле.
	
	Сәгать, дәрес әзерли, сәгать ничәдә? Сәгать икедә, йокы.
	Нишли? нишләде? Сорауларына җавап бирү.
	Сәгать икедә - структурасын сөйләмдә куллану.

	45.
	
	
	Мин бүген нишләдем?
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Сәгать ничәдә? Тор, кара, сикер, кайт, дәрес әзерлә.
	
	Үткән заман хикәя фигыльнең берлек санда зат белән төрләнеше.
	Үткән заман хикәя фигыльнең берлек санда зат белән төрләнеше.

	46.
	
	
	Мин санарга өйрәнәм.
	ЛКК
	Татар теле.
	
	1дән 100гә кадәр саннар.
	
	1дән 100гә кадәр саннар.

	47.
	
	
	Минем бер көнем (көндәлек режим).
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	“Көндәлек режим” темасы лексикасы.
	
	Хәзерге һәм үткән заман хикәя фигыльнең зат-сан белән төрләнеше.
	

	48.
	
	
	“Көндәлек режим” темасын кабатлау.
	ЛКК
	Татар теле.
	“Көндәлек режим” темасы лексикасы.
	
	
	

	49.
	
	
	“Көндәлек режим” темасын кабатлау.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	“Көндәлек режим” темасы лексикасы.
	
	
	

	50.
	
	
	Контроль күчереп язу №1 “Көндәлек режим”.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	
	

	Чисталык һәм сәламәтлек. (16 сәгать)

	51.
	
	
	“Алсу – пөхтә кыз” хикәясе.
	ЛКФ
	Уку.
	Чиста, тарый,  юына, чистарта.
	Тагын, сөртә, иртән, пөхтә, көндез, йомшак.
	
	Сабын белән юына щетка белән теш чистарта структураларын сөйләмдә куллану.

	52.
	
	
	Чисталык һәм сәламәтлек.
	ЛКФ
	Татар теле.
	
	Сабын, тарак, сөйлге.
	
	

	53.
	
	
	“Алсу – пөхтә кыз” хикәясе.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	54.
	
	
	“Аның” – алмашлыгы.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	Аның – алмашлыгы.
	

	55.
	
	
	“Акыллы малай” хикәясе.
	Диалогик,монологик сөйләм.
	Уку.
	Файдалы, көндез, әатлана, аннан соң, рәхмәт әйтә, булыша, мактый, киенә.
	Акыллы, урын җыя.
	Аның әнисе – структурасы.
	- Син акыллы малай!

- Син нинди пөхтә!

- Син яхшы кыз! – кебек мактау формалары.

	56.
	
	
	“Минем, синең, аның” – алмашлыклары.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	Минем, синең, аның – алмашлыклары.
	

	57.
	
	
	Тән әгъзалары исемнәре.
	ЛКФ
	Уку.
	Чәч, күз, ирен, бит, авыз, каш, колак, баш, борын, муен.
	
	Исемнәрнең берлек санда тартым белән төрләнеше.
	Исемгә кушымча ялгаганда авазлар чиратлашуы: [к]-[г].

	58.
	
	
	Без походка барабыз.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Элгеч, ята, тора, җир, сөлге, сабын.
	Иртәгә.
	Исемнәрнең берлек санда тартым белән төрләнеше.
	Тартым кушымчалары ялганда [п]-[б] авазларның чиратлашуы.

	59.
	
	
	Минем тән әгъзаларым.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	Исемнәрнең күплек саны. Минем (синең)+ исем конструкциясе.
	

	60.
	
	
	Табиб янында.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Дару, җылы сөт, кирәк (-ме).
	Температураңны кара, авырта, үлчи.
	20-100гә кадәр саннар.
	

	61.
	
	
	Табиб янында.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	62.
	
	
	Без урамда уйныбыз.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Шаярта, күңелле көлә, эчә, дару, эш, файдалы.
	
	Башы авырта структурасын кабатлау, чөнки теркәгечен сөйләмдә куллану.
	

	63.
	
	
	Без урамда уйныбыз.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	64.
	
	
	Кемгә? Нәрсәгә? сораулары һәм аңа җавап.
	ГКФ
	Татар теле.
	Кая?
	Кемгә? Нәрәгә?
	
	Кемгә? нәрсәгә? Сораулары һәм аңа җаваплар.

	65.
	
	
	“Чисталык һәм сәламәтлек” циклын кабатлау.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	66.
	
	
	Сүзлек диктанты №1. 
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	
	

	Безнең гаилә. (30 сәгать)

	67.
	
	
	Минем гаиләм.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Әни, әти, бабай, әби, апа, абый.
	
	
	

	68.
	
	
	Безнең гаилә.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Ашъяулык, кеше, гаилә, ничә.
	Иртәнге аш, көндезге аш, кичке аш, онык.
	Вакытны әйтә белү.
	

	69.
	
	
	Ә. Бикчәнтәева, тормыш юлы һәм иҗаты.
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	70.
	
	
	Исемнең күплек саны.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Иртәнге аш, көндезге аш, кичке аш, онык.
	
	-лар/-ләр,

 -нар/-нәр кушымчалары.
	

	71.
	
	
	Ә. Бикчәнтәева “Дәү әнием” шигыре.
	ЛГКК
	Уку.
	Бәлеш, гөбәдия, чәкчәк, өчпочмак.
	Үстерә, озак, кадерле.
	
	

	72.
	
	
	Исемнең төшем килеше белән төрләнеше.
	ГКФ
	Татар теле.
	
	
	Исемнең төшем килеше белән төрләнеше.
	

	73.
	
	
	Ш. Маннур, тормыш юлы һәм иҗаты.
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	74.
	
	
	Исемнең төшем килеше белән төрләнеше.
	ГКФ
	Татар теле.
	
	
	Исемнең төшем килеше белән төрләнеше.
	

	75.
	
	
	Ш. Маннур “Яратам” шигыре.
	ЛГКК
	Уку.
	Эне, бакча, өй, сеңел, иптәш.
	
	
	

	76.
	
	
	Ш. Маннур “Яратам” шигыре.
	ЛКФ
	Татар теле.
	
	
	Берлек һәм күплек сандагы исемнәрнне төшем килешендә куллану.
	

	77.
	
	
	“Әни табын әзерли” хикәясе.
	ЛГКК
	Уку.
	Чынаяк, пычак, әзерли, чәнечке, эшчән, булыша, юа, сөртә, куя.


	Тоз,  сөт, уң як, чәйнек, шикәр, сул як, табын.
	
	

	78.
	
	
	“Әни табын әзерли” хикәясе.
	ЛКФ
	Татар теле.
	
	
	Исемнәрнең төшем килеше белән төрләнеше.
	

	79.
	
	
	Ш. Галиев, тормыш юлы һәм иҗаты.
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	80.
	
	
	Алмашлыкларның төрләнеше.
	ГКФ
	Татар теле.
	Чынаяк, пычак, әзерли, чәнечке, эшчән, булыша, юа, сөртә, куя.


	
	
	

	81.
	
	
	“Ял көне” хикәясе.
	ЛГКК
	Уку.
	Кичке аш, иртән, кич, ял көне, көндез, кайчан?
	
	Җөмләдә сүзләр тәртибе. Фигыльнең I-II зат күплек саны.
	

	82.
	
	
	Нәрсәне? соравы һәм аңа җавап.
	ЛКФ
	Татар теле.
	
	
	Нәрсәне? соравы һәм аңа җавап.
	

	83.
	
	
	“Ял көне” тексты өстендә эш.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	84.
	
	
	“Ял көне” хикәясендәге яңа сүзләр.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Иртән, кич белән, аннан соң, иртәнге аш, кичке аш.
	Ял көне, бергә, саф һава, ял итә.
	Исемнәрнең юнәлеш, төшем, чыгыш килешләрендә төрләнүе.
	

	85.
	
	
	“Айдар бездә кунакта” хикәясе.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	Итагатьле сүзләрне сөйләмдә куллану.
	

	86.
	
	
	“Айдар бездә кунакта” хикәясе.
	ЛКФ
	Татар теле.
	өчпочмак, җыештырды.
	
	
	

	87.
	
	
	Мин кунак көтәм.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	88.
	
	
	Табын янында.
	ГКК
	Татар теле.
	
	Ватты, коймак, кыстыбый, гөбәдия.
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең зат-сан белән төрләнеше.
	

	89.
	
	
	А. Алишның тормыш юлы һәм иҗаты.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	90.
	
	
	Диктант №1 “Безнең гаиләдә”.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Юа, җыя,сөртә.
	
	Үткән  заман хикәя фигыльнең зат-сан белән төрләнеше.
	

	91.
	
	
	А. Алиш әкиятләре.
	ЛГКК
	Уку.
	Әкият.
	
	
	

	92.
	
	
	Үткән заман хикәя фигыльнең юклык формасы.
	ГКК
	Татар теле.
	Чынаяк, пычак, кибет, кашык, май.
	
	
	

	93.
	
	
	“Безнең гаилә” циклын кабатлау.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	94.
	
	
	Үткән заман хикәя фигыльнең юклык формасы: бармады.
	ГКК
	Татар теле.
	Чынаяк, пычак, кибет, кашык, май.
	Кача.
	
	

	95.
	
	
	“Безнең гаилә” циклын кабатлау.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	96.
	
	
	Монолог төзү.
	ГКК
	Татар теле
	“Безнең гаилә” темасына кергән сүзләр.
	
	
	

	Кыш. (23 сәгать)

	97.
	
	
	Ел фасылы – кыш.
	ЛГКК
	Уку.
	Ел фасылы, кыш, айлар исеме, салкын.
	
	
	

	98.
	
	
	“Кыш килә” хикәясе.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Көчле бураннар, салкын җил, җылы як, кыш көне, рәхәт, ай исемнәре.
	Кыш айлары, бөтен, кала.
	Исемнәрнең күплек саны.
	

	99.
	
	
	Кошлар.
	ЛГКК
	Уку.
	
	Күгәрчен, карга, песнәк, тукран, чыпчык.
	
	

	100
	
	
	“Без кошларга булышабыз” хикәясе.
	ЛКФ
	Татар теле.
	
	Тукран, авыр, песнәк, ала каргач.
	
	

	101
	
	
	“Без кошларга булышабыз” хикәясе.
	ЛГКК
	Уку.
	Тукран, авыр, песнәк, ала каргач.
	
	
	

	102
	
	
	Яңа ел бәйрәме.
	ЛКФ
	Татар теле.
	
	Котлый, чыршы, кыш бабай, бәйрәм, җыр, яңа ел, нарат.
	Сыйфат һәм исемнәрнең сораулары.
	Яңа елга котлау тексты язу.

	103
	
	
	С. Сабированың тормыш юлы һәм иҗаты.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	104
	
	
	Яңа ел.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Яңа ел.
	
	Сыйфат һәм исемнәрнең сораулары.
	

	105
	
	
	С.Сабирова. “Кыш бабай җыры” шигыре.
	ЛГКК
	Уку.
	Котлый, чыршы, кыш бабай, бәйрәм, җыр, яңа ел, нарат.
	Таныш, дус, бәхет, тели.
	
	

	106
	
	
	“Чыршы бәйрәме”.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Башлана, яңа ел, уку елы, бәйрәм, чыршы.
	Чыршы бәйрәме, була, бию, өченче.
	Рус биюе, куян булып киенә төзелмәләре.
	Тәртип саннарын сөйләмдә куллану.

	107
	
	
	“Чыршы бәйрәме” тексты.
	ЛГКК
	Уку.
	Чыршы бәйрәме, була, бию, өченче.
	
	
	

	108
	
	
	Кая? нишләде? Сораулары.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Чыршы, бәйрәм.
	Тимераяк, чаңгы, күңелле, чана, тау, авыр, кәшәкә таягы.
	-га/-гә, -ка/-кә, -ды/-де, -ты/-те кушымчалары.
	

	109
	
	
	Без тауга барабыз.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Тимераяк, чаңгы, күңелле, чана, тау, авыр, кәшәкә таягы.
	
	
	Ә теркәгечен сөйләмдә куллану.

	110
	
	
	Кышкы уеннар.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Тимераяк, чаңгы, күңелле, чана, тау, авыр, кәшәкә таягы.
	
	Исемнәрнең тартым белән төрләнеше.
	

	111
	
	
	“Каникулда” хикәясе.
	ЛГКК
	Уку.
	Рәхмәт әйтте, көтте, рәхәт булды, бүләк итте.
	Якын, әбәкле уены.
	Үткән заман хикәя фигыльне сөйләмдә куллану.
	

	112
	
	
	“Каникулда” хикәясе.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Рәхмәт әйтте, көтте, рәхәт булды, бүләк итте, якын, әбәкле уены.
	
	Исемнәрнең тартым белән төрләнеше.
	

	113
	
	
	“Каникулда” хикәясе өстендә эшне дәвам итү.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Рәхмәт әйтте, көтте, рәхәт булды, бүләк итте, якын, әбәкле уены.
	
	
	

	114
	
	
	Кышкы көн.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Тау, кар бабай, чаңгы, чана, тимераяк.
	Җимлек.
	Исемнәрнең тартым белән төрләнеше.
	

	115
	
	
	“Тауда” хикәясе.
	ЛГКК
	Уку.
	Тау.
	Шатланды, кар бабай.
	
	

	116
	
	
	“Тауда” хикәясе.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Тау, шатланды, кар бабай.
	
	Өйрәнелгән фигыль формалары. Чөнки теркәгечен җөмлә эчендә куллану.
	Һәм теркәгечен сөйләмдә куллану.

	117
	
	
	“Тауда” хикәясе өстендә эшне дәвам итү.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	Тәрбияле, саран, юмарт, риза, риза түгел.
	Капма-каршы мәгънәле сүзләр. фигыльләрнең барлык-юклык формасы.
	Риза, риза түгел төзелмәләре.

	118
	
	
	“Кыш” циклын кабатлау.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	
	

	119
	
	
	“Кыш” циклын кабатлау.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	Яз. (12 сәгать)

	120
	
	
	Ел фасылы – яз.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Елга, кием- салым исемнәре, кояш, сыерчык, чыпчык.
	Чагыла, киез итек, эре, тамчы.
	Кайчан? Соравына җавап булган сүзләрне сөйләмдә куллану.
	

	121
	
	
	Ф. Кәрим тормыш юлы һәм иҗаты.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	122
	
	
	Ел фасылы – яз.
	ЛКФ
	Татар теле.
	
	
	Кайчан? Соравына җавап булган сүзләрне сөйләмдә куллану.
	

	123
	
	
	Ф. Кәрим. “Яз җитә” шигыре.
	ЛГКК
	Уку.
	Елга, кием- салым исемнәре, кояш, сыерчык, чыпчык, чагыла, киез итек, эре, тамчы
	
	
	

	124
	
	
	Язгы табигать.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Җылы, сайрый, озын, кыска.
	Ямьле, боз китә.
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең барлык-юклык формалары.
	

	125
	
	
	“Яз” хикәясе.
	ЛГКК
	Уку.
	Җылы як, сайрый, оя куйды, тырыш, озын, эри, кыска, ямьле, боз китә.
	
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең барлык-юклык формалары.
	

	126
	
	
	Язгы көннәр.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Йорт кошлары, урман кошлары, сандугач, әтәч, үрдәк, песнәк.
	
	Капма-каршы мәгънәле сүзләр.
	Татар телендә о, ө хәрефләренең беренче иҗектә генә язылуы.

	127
	
	
	“Яз” хикәясе өстендә эшне дәвам итү.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Йорт кошлары, урман кошлары, сандугач, әтәч, үрдәк, песнәк.
	
	
	

	128
	
	
	Бәйрәмнәр.
	ЛГКК
	Татар теле.
	8нче Март бәйрәме, Яңа ел бәйрәме, 1нче Май бәйрәме, Белем  көне, Сабантуй, бүләк.
	
	Кайчан? Соравына җавап бирү.
	

	129
	
	
	8нче Март - әниләр бәйрәме.
	ЛГКК
	Уку.
	8нче Март бәйрәме, бүләк.
	
	
	8нче Март бәйрәме белән котлау язу.

	130
	
	
	“Яз” циклын кабатлау.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	
	

	131
	
	
	“Яз” циклын кабатлау.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	Татарстан – туган җирем. (9 сәгать)

	132
	
	
	Татарстан – туган җирем.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Татарстан шәһәрләре исемнәре, елга исемнәре.
	Туган як, туган җир, Агыйдел, Идел.
	Өйрәнелгән фигыль формалары.
	Ялгызлык һәм уртаклык исемнәре.

	133
	
	
	Туган ягым.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Татарстан шәһәрләре исемнәре, елга исемнәре, кыргый хайван исемнәре,туган як, туган җир, Агыйдел, Идел
	
	
	

	134
	
	
	“Туган ягым” хикәясе.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	Аз, кыр, куе, поши.
	
	Ялгызлык һәм уртаклык исемнәре.

	135
	
	
	Мин кайды яшим?
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	Кайда? Кайдан? сораулары.
	

	136
	
	
	Татарстан республикасы.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Татарстан, республика, Казан, Әлмәт.
	
	Ялгызлык һәм уртаклык исемнәре.
	

	137
	
	
	Ә. Рәшитовның тормыш юлы һәм иҗаты.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	138
	
	
	Татарстан республикасы.
	ЛКФ
	Татар теле.
	
	
	Ялгызлык һәм уртаклык исемнәре.
	

	139
	
	
	Ә. Рәшитов. “Кояшлы ил” шигыре.
	ЛГКК
	Уку.
	Район, шәһәр, шигырь.
	
	
	

	140
	
	
	“Татарстан – туган җирем” циклын кабатлау.
	ЛКФ
	Татар теле.
	
	
	Хәзерге заман хикәя фигыльнең зат-сан белән төрләнеше.
	

	Мин шәһәрдә һәм авылда яшим. (20 сәгать)

	141
	
	
	“Татарстан – туган җирем” циклын кабатлау.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	142
	
	
	Мин шәһәрдә яшим.
	ГКФ
	Татар теле.
	Трамвай, шәһәр, бара, автобус, авыл.
	Казан шәһәре, Поспелово авылы.
	Ялгызлык һәм уртаклык исемнәр. Исемнәрнең тартым белән төрләнеше.
	Казан шәһәре, автобус белән барам структураларын сөйләмдә куллану.

	143
	
	
	Шәһәрдә.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Шәһәр, авыл.
	
	
	

	144
	
	
	Исемнәрнең иялек килеше белән төрләнеше.
	ГКФ
	Татар теле.
	Кемнең? Нәрсәнең?
	Табигать.
	
	Исемнәрнең иялек килеше белән төрләнеше.

	145
	
	
	Әлмәт шәһәре.
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	Әлмәт, шәһәр.
	
	Ялгызлык һәм уртаклык исемнәре.
	

	146
	
	
	Исемнәрнең иялек килеше белән төрләнеше.
	ГКК
	Татар теле.
	Биек, акыллы, авырта, ямьле.
	
	Исемнәрнең иялек килеше белән төрләнеше.
	

	147
	
	
	Казан шәһәре. 
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	Казан, шәһәр.
	
	Ялгызлык һәм уртаклык исемнәре.
	

	148
	
	
	“Казан кунагы” тексты.
	ЛКФ
	Татар теле.
	
	Башкала, Казан турында, кунак, ерак, монда, таныш.
	
	

	149
	
	
	“Казан кунагы” тексты.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Башкала, Казан турында, кунак, ерак, монда, таныш.
	
	
	

	150
	
	
	“Казан кунагы” тексты белән эшне дәвам итү.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Башкала, Казан турында, кунак, ерак, монда, таныш.
	
	Ялгызлык һәм уртаклык исемнәре.
	

	151
	
	
	Мин кайда яшим?
	ЛГКК
	Уку.
	Татарстан шәһәрләре исемнәре.
	
	Исемнәрнең юнәлеш, урын-вакыт һәм иялек килешләрендә кулланылуы.
	

	152
	
	
	Тест  №1 “Татарстан”.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Татарстан шәһәрләре исемнәре.
	
	
	

	153
	
	
	Олег – тәрбияле малай.
	ЛГКК
	Уку.
	Тәрбияле, акыллы, начар, әйбәт.
	Рәхимле, урын.
	
	

	154
	
	
	Исемнәрнең юнәлеш, төшем, урын-вакыт килешләрендә кулланылуы.
	ГКК
	Татар теле.
	
	
	Исемнәрнең юнәлеш, төшем, урын-вакыт килешләрендә кулланылуы.
	

	155
	
	
	“Юлда” тексты.
	ЛГКК
	Уку.
	Светофор, чыга, яшел, кызыл, сары, шатлана.
	Тукталыш, туктый, юл аша, яна, саклый, елмая.
	
	

	156
	
	
	“Юлда” тексты.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Светофор, чыга, яшел, кызыл, сары, шатлана, тукталыш, туктый, юл аша, яна, саклый, елмая.
	
	Үткән заман хикәя фигыльнең зат-сан белән төрләнеше.
	Аша, аркылы бәйлекләрнең сөйләмдә кулланылышы.

	157
	
	
	Юл кагыйдәләре.
	ЛГКК
	Уку.
	Светофор, чыга, аша, яшел, кызыл, сары, юл.
	
	Аша, аркылы бәйлекләрнең сөйләмдә кулланылышы.
	

	158
	
	
	Юл кагыйдәләре.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Светофор, чыга, аша, яшел, кызыл, сары, юл.
	
	
	

	159
	
	
	Тест №2– “Татарстан – туган җирем”.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	160
	
	
	Сүзлек диктанты №2 – “Татарстан – туган җирем”.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	
	

	Мин авылда яшим. (8 сәгать)

	161
	
	
	“Мин авылда яшим” хикәясе.
	ЛГКК
	Уку.
	Янында, җиләк, кызына, тау, рәхәт, җәй көне, су коена.
	
	
	

	162
	
	
	“Мин авылда яшим” хикәясе.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Янында, җиләк, кызына, тау, рәхәт, җәй көне, су коена, балык тота, шугалак.
	
	Өйрәнелгән грамматик структуралар, фигыльләрнең зат-сан белән төрләнеше, җөмләдә сүзләр тәртибе.
	

	163
	
	
	Муса Җәлилнең тормыш юлы һәм иҗаты.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	164
	
	
	Йорт хайваннары һәм кошлары.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Сыер, ат, каз, тавык,.сарык, колын, бозау, чеби.
	
	Өйрәнелгән грамматик структуралар, фигыльләрнең зат-сан белән төрләнеше.
	

	165
	
	
	М. Җәлил. “Әтәч” шигыре.
	ЛГКК
	Уку.
	Әтәч.
	
	
	

	166
	
	
	Биремле диктан №1 – “Авылда”.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	
	

	167
	
	
	“Татарстан – туган җирем” циклын кабатлау.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	168
	
	
	“Татарстан – туган җирем” циклын кабатлау.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	
	

	Кибеттә. (17 сәгать)

	169
	
	
	Минем киемнәрем.
	ЛГКК
	Уку.
	Итек, итәк, яулык, бияләй, ошый, читек.
	Алъяпкыч, түбәтәй, кием, киемнәр кибете.
	Исемнәрнең тартым белән төрләнеше.
	

	170
	
	
	Киемнәр кибетендә.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Итек, итәк, яулык, читек, бияләй, ошый.
	Сатып ала, киеп карый, түли, сайлый.
	Үткән заман хикәя фигыльнең барлык-юклык формасы.
	

	171
	
	
	Киемнәр кибетендә.
	ЛГКК
	Уку.
	Итек, итәк, яулык, читек, бияләй, ошый, сатып ала, киеп карый, түли, сайлый.
	
	
	

	172
	
	
	Киемнәр.
	ЛКФ
	Татар теле
	Итек, итәк, яулык, читек, бияләй, ошый, алъяпкыч, түбәтәй.
	
	
	

	173
	
	
	“Матур киемнәр” хикәясе.
	ЛГКК
	Уку.
	Кием-салым исемнәре, кыйбат, арзан, күп, ерак, саран, юмарт, якын, аз.
	Сум, кирәк, килешә.
	
	

	174
	
	
	“Матур киемнәр” хикәясе.
	ЛКФ
	Татар теле
	Кием-салым исемнәре, кыйбат, арзан, күп, ерак, саран, юмарт, якын, аз, сум, кирәк, килешә.
	
	Капма-каршы мәгънәле сүзләр. сыйфат + исем конструкциясе, җөмләдәге сүзләргә сораулар кую.
	

	175
	
	
	“Матур киемнәр” хикәясе өстендә эшне дәвам итү.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	План буенча сөйли белү.

	176
	
	
	Әйдә бергә уйныйбыз.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	Тимә, туган көнең белән.
	Исемнәрнең тартым белән төрләнеше.
	

	177
	
	
	Әйдә бергә уйныйбыз.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Тимә, туган көнең белән.
	
	
	

	178
	
	
	Ашамлык исемнәре.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Май, ботка, ашамлык, шикәр.
	Йомырка, ярма, катык, он, тоз.
	Бир әле, алып кайт әле структураларының кулланылышы. Кая? соравына җавап бирә белү.
	

	179
	
	
	Ашамлыклар кибете.
	ЛГКК
	Уку.
	Май, ашый, ботка, пешерә, аш, кирәк, ашамлык, шикәр, йомырка, ярма, катык, он, тоз.
	
	
	Киемнәр, ашамлыклар кибетенә барам структурасын сөйләмдә куллану.

	180
	
	
	Мин кибеткә барам.
	ГКК
	Татар теле.
	Кием-салым һәм ашамлык исемнәре.
	Бирегез әле, үлчәгез әле, 1 кг., 1 литр, 300 грамм.
	Үткән заман хикәя фигыльнең зат-сан белән төрләнеше.
	

	181
	
	
	Мин кибеткә барам.
	ЛГКК
	Уку.
	Кием-салым һәм ашамлык исемнәре.
	
	
	

	182
	
	
	Кибеттә.
	ЛКК
	Татар теле.
	Риза, риза түгел.
	
	Хәзерге заман, үткән заман хикәя фигыльләрнең барлык-юклык формалары.
	

	183
	
	
	“Кибеттә” темасына диалог төзү.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Риза, риза түгел.
	
	
	

	184
	
	
	“Кибеттә” циклын кабатлау.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	Хәзерге заман, үткән заман хикәя фигыльләрнең барлык-юклык формалары.
	

	185
	
	
	“Кибеттә” циклын кабатлау.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	Җәй. (19 сәгать)

	186
	
	
	Ел фасылы – җәй.
	ЛКФ
	Татар теле.
	Эссе, озын, кыска, сайрый, кош, бетте, башланды.
	Җәйге, кыздыра, болын.
	Җөмләдәге сүзләргә сораулар кую, саннарны сөйләмдә куллану. Кайчан? Соравын сөйләмдә куллану.
	

	187
	
	
	“Җәй җитте” хикәясе.
	ЛГКК
	Уку.
	Эссе, озын, кыска, сайрый, кош, бетте, башланды, ял итә, булыша, җәйге, кыздыра, болын.
	
	
	

	188
	
	
	“Җәй җитте” хикәясе.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Эссе, озын, кыска, сайрый, кош, бетте, башланды, ял итә, булыша, җәйге, кыздыра, болын.
	
	Җөмләдәге сүзләргә сораулар кую, саннарны сөйләмдә куллану. Кайчан? Соравын сөйләмдә куллану.
	

	189
	
	
	М. Газизов. “Балан” шигыре.
	ЛГКК
	Уку.
	Бәлеш, күл, болын, түгәрәк.
	Балан.
	Сыйфат һәм аның сораулары. [о],[ө] авазларының әйтелеше.
	

	190
	
	
	Мин җәйне яратам.
	ГКК
	Татар теле.
	Болын, баллы, файдалы, түгәрәк, бәйрәм, эссе, ачы, ямьле.
	
	Исемнәрнең чыгыш килеше. Фигыльләрнең хәзерге һәм үткән заман формасы.
	

	191
	
	
	Г. Тукайның тормыш юлы һәм иҗаты.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	Җөмләдә сүзләр тәртибе.
	

	192
	
	
	Контроль тест №3 “Җәй”.
	ЛКФ
	Татар теле.
	
	
	
	

	193
	
	
	Г. Тукай. “Бала белән күбәләк” шигыре.
	ЛГКК
	Уку.
	Якты, бай, сөйләм, ошый, шигырь, биек.
	Армыйсың, бергәләп, бөек, сөйләшә, шагыйрь.
	
	

	194
	
	
	Г. Тукай. “Бала белән күбәләк” шигыре.
	ЛГКК
	Татар теле.
	Якты, бай, сөйләм, ошый, шигырь, биек.
	Армыйсың, бергәләп, бөек, сөйләшә, шагыйрь.
	
	

	195
	
	
	Ш. Галиев. “Жираф белән Зариф” шигыре.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Ерак, кыска, күрә, муен, озын, кара.
	
	
	

	196
	
	
	Ш. Галиев. “Жираф белән Зариф” шигыре.
	ЛКК
	Татар теле.
	Ерак, кыска, күрә, муен, озын, кара.
	
	Җөмләдә сүзләр тәртибе. Хәзерге һәм үткән заман зикәя фигыльләренең зат-сан белән төрләнеше.
	

	197
	
	
	Рәсем буенча эшләү.
	Монологик сөйләм.
	Уку.
	
	
	
	

	198
	
	
	Сабантуй – күңелле бәйрәм.
	ЛКК
	Татар теле.
	Ямьле, рәхәт, көрәшә, сабантуй, урман янында, рус биюе, күңелле, ярыша.
	Көрәшә, атлар чаба, баганага менә, чүлмәк вата.
	Килеш сораулары. Үткән һәм хәзерге заман хикәя фигыльләр.
	

	199
	
	
	Сабантуй – күңелле бәйрәм.
	Диалогик, монологик сөйләм.
	Уку.
	Ямьле, рәхәт, көрәшә, сабантуй, урман янында, рус биюе, күңелле, ярыша, көрәшә, атлар чаба, баганага менә, чүлмәк вата.
	
	
	

	200
	
	
	Биремле диктан № 2 – “Җәй”
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	
	

	201
	
	
	“Җәй” циклын кабатлау.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	202
	
	
	“Җәй” циклын кабатлау.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	
	

	203
	
	
	Йомгаклау дәресе.
	ЛГКК
	Уку.
	
	
	
	

	204
	
	
	Йомгаклау дәресе.
	ЛГКК
	Татар теле.
	
	
	
	


                                       Укучыларның белем дәрәҗәсенә таләпләр.
1.Татар теленең төп фонетик үзенчәлекләрен, татар теленә генә хас булган фонемаларның дөрес әйтелешен гамәли үзләштерү.

2.Татар телендә сүз басымын дөрес куя һәм иҗек чигендәге фонетик үзгәрешләрне истә тотып сөйли белү күнекмәләрен ныгыту.

3. Актив үзләштерелгән лексик берәмлекләрне дөрес язу.

4.Татар һәм рус телләрендә сүз тәртибенең үзенчәлекләрен аера, аңлый белү һәм  тәрҗемә итү үзенчәлекләрен гамәли үзләштерү.

5.Орфоэпик һәм орфографик яктан сөйләмне дөрес оештыру, програмада каралган язма эшләрне грамоталы башкара белү.

6.Татар сөйләмен өйрәнелгән лексика һәм грамматика кысаларында аңлый һәм диалогик, монологик сөйләм аша аралаша белү күнекмәләрен ныгыту.

7. Тыңлап аңлау. Татар сөйләмен ишетеп аңлау, текстны аңлап, сорауларга җавап бирү күнекмәләрен формалаштыру һәм ныгыту.

8. Диалогик сөйләм. Диалог төзү, текст буенча әңгәмә кору, үрнәк буенча диалог төзи белү күнекмәләрен ныгыту.

9. Монологик сөйләм. Ситуация буенча хикәя төзү, текстның төп эчтәлеген сөйләү, сюжетлы рәсем буенча хикәя төзү күнекмәләрен ныгыту.

10. Уку. Текстны сәнгатле, аңлап уку, эчтәлегенә төшенү, сүзлек белән эшләү, яттан сөйләм күнекмәләрен ныгыту.
Татар теленнән  практик эшләр.
	№
	Эш төре
	Сәгать саны

	1.
	Контроль күчереп язу
	1

	2.
	Сүзлек диктанты
	2

	3.
	Диктант
	2

	4.
	Биремле диктант
	2

	5.
	Тест биремнәре
	3


Татар теле һәм укудан белем һәм күнекмәләрне бәяләү нормалары.
	1. Диалогик сөйләмне бәяләү

	Диалогта репликалар саны - 4                                                                                     
	Билге

	Бирелгән ситуация яки тема буенча әңгәмә кора алганда, әйтелеше һәм грамматик төзелеше ягыннан дөрес, эчтәлеге эзлекле һәм тулы диалогик сөйләм төзегәндә                                                                                                        
	«5»



	Бирелгән ситуация яки тема буенча әңгәмә кора алганда, әмма репликаларның әйтелешендә һәм аерым сүзләрдә 2-3 хата җибәреп эзлекле диалогик сөйләм төзегәндә
	«4»



	Өстәмә сораулар ярдәмендә генә әңгәмә кора алганда, 4-6 хата җибәреп, эчтәлеген бозып диалогик сөйләм төзегәндә                                                           
	«3»



	Бирелгән ситуация яки тема буенча диалог төзи алмаганда                                  
	«2»

	2. Монологик сөйләмне бәяләү

	Монологик сөйләмдә фразалар саны - 5             
	Билге

	Өйрәнелгән яки тәкъдим ителгән тема буенча әйтелеше, грамматик төзелеше ягыннан дөрес һәм эчтәлеге ягыннан тулы, эзлекле монологик сөйләм өчен                                                                                              
	«5»

	Өйрәнелгән яки тәкъдим ителгән тема буенча эзлекле төзелгән, әмма аерым сүзләрнең әйтелешендә, грамматик формаларында яки җөмлә төзелешендә 2-3 хатасы булган сөйләм өчен-      
	«4»

	Өйрәнелгән яки тәкъдим ителгән тема буенча эзлекле төзелмәгән, 4-6 хатасы булган сөйләм өчен
	«3»

	Өйрәнелгән яки тәкъдим ителгән тема буенча монолог төзи алмаганда
	«2»

	3. Укуны бәяләү

	Уку тизлеге – 30-35 сүз                                                                                                   
	Билге

	Текстның эчтәлеген тулаем аңлап,авазларны дөрес әйтеп, басымны дөрес куеп, сәнгатьле һәм аңлаешлы итеп тиешле тизлектә укыганда
	«5»

	Текстның эчтәлеген аңлап, сәнгатьле һәм аңлаешлы итеп, әмма  тупас булмаган 2-3 орфоэпик хата җибәреп укыганда
	«4»

	Текстның эчтәлеген өлешчә аңлап, 4-6 тупас орфоэлик хата җибәреп укыганда һәм уку тизлеге акрын булганда
	«3»

	Текстның эчтәлеген аңламыйча, 7 дән артык хата җибәреп һәм уку тизлегенә куелган таләпләрне үтәмичә укыганда
	«2»   

	5. Язма эшләрне бәяләү.

	Контроль күчереп язу (җөмләләр саны) – 3-4                                                                  
	Билге

	Пөхтә, төгәл һәм орфографик хатасыз эшкә  
	«5»

	Пөхтә, төгәл язылган, әмма 1-3 төзәтүе яки  1-2 орфографик хатасы булган эшкә
	«4»

	Пөхтә һәм төгәл язылмаган , 4-5 төзәтүе яки 3-5 орфографик хатасы булган эшкә
	«3»

	Пөхтә һәм төгәл язылмаган, 6 яки артыграк хатасы булган эшкә
	«2»

	Диктант (сүзләр саны) – 25-30 
Сүзлек диктанты (сүзләр саны)- 6-7                                                                                
	   Билге

	Пөхтә, төгәл язылган, 1 орфографик хатасы булган диктантка
	«5»

	Пөхтә, төгәл язылган, 2-3 орфографик хатасы булган диктантка
	«4»

	Пөхтә, төгәл язылмаган, 4-6 орфографик хатасы булган диктантка
	«3»

	Пөхтә, төгәл язылмаган, 7 яки артыграк хатасы булган диктантка
	«2»

	6. Тыңлап аңлауны бәяләү
	

	Тыңлап аңлау (минутларда)  -0,5 - 1             
	Билге

	Тыңланган татар сөйләмен тулаем дөрес аңлап, эчтәлеген сөйли алганда
	«5»

	Тыңланган татар сөйләмен аңлап, эчтәлеген якынча сөйли алганда
	«4»

	Тыңланган татар сөйләмен аңлап,эчтәлеген өлешчә сөйли алганда
	«3»

	Тыңланган татар сөйләмен аңламаганда
	«2»


Лексик – грамматик минимум.

1. Сан, тартым белән төрләнгән исемнәргә килеш кушымчаларын ялгау тәртибен гамәли үзләштерү апа-лар-ым-ны.

2. Зат алмашлыкларының килеш белән төрләнүен кабатлау.

3. Алмашлыкларның җөмлә төзүдә куллану үзенчәлекләрен белү.

4. Берлек һәм күплек сандагы тартымлы исемнәрне сөйләмдә дөрес кулланырга ирешү.

5. Фигыльнең инфинитив формасын модаль сүзләр белән кулланып, җөмлә калыплары төзергә өйрәтү.

6. Хәзерге заман хикәя фигыльне сөйләмдә дөрес куллану күнекмәләрен ныгыту.

7. Билгеле һәм билгесез үткән заман хикәя фигыльләрне зат һәм сан белән төрләндереп, сөйләм оештыру өстендә эшләү.

8. Баш һәм юнәлеш килешләрен таләп итүче бәйлекләрне танып белергә һәм сөйләмдә файдаланырга күнектерү.

9. Ас, өс, ал, урта, ян сүзләреннән ясалган бәйлек сүзләрнең мәгънәсен русчага тәрҗемә итү үзенчәлекләрен һәм кулланылышын гамәли үзләштерү. Буенда, буйлап, буенча бәйлек сүзләрен урынлы куллана белү.

10. Бәлки, билгеле, димәк, беренчедән, икенчедән, минемчә, синеңчә кебек кереш сүзләрнең кулланылып үзенчәлекләре белән танышу.

11. Татар сөйләмендә актив булган урын, вакыт рәвешләрен дөрес кулланырга өйрәтү.

12. –даш/-дәш, -таш/-тәш, -лык/-лек, -кыч/-кеч кушымчалары ярдәмендә ясалган исемнәрнең, кушма сүзләрнең (башваткыч, тизәйткеч), парлы сүзләрнең (тиз-тиз) мәгънәләренә төшендерү. Аларны русчага дөрес тәрҗемә итәргә өйрәтү.

13. Бу, шул, теге алмашлыкларының килеш формаларын истә калдыру.

14. Җөмләнең баш кисәкләрен табарга, аларны төрле сүз төркемнәре белән белдерергә һәм рус теле белән чагыштырырга өйрәтү.

15. Хикәя, боерык, сорау җөмләләрдә сүз тәртибе үзенчәлекләрен рус теле белән чагыштырып өйрәтү.

Орфоэпик һәм орфографик минимумнар.

1. Имитация һәм катлаулар аша авазларның сүзләрдә, сүзтезмәләрдә, җөмләләрдә дөрес әйтелешен үзләштерү.

2. Аерым авазларның әйтелешен истә калдыру һәм аларны таный белү.

3. Сузык һәм тартык авазларны, калын һәм нечкә сузыкларны, яңгырау һәм саңгырау тартыкларны сүзләр эчендә ишетеп, сөйләшүнең эчтәлегенә зыян китермәслек итеп әйтергә өйрәтү.

4. Калын сузык авазларны белдергән а, о, у, ы һәм нечкә авазларны белдергән ә, ө, ү, и, е (э) хәрефләренә карап сүзләрне калын һәм нечкә әйтелешен гамәли үзләштерү һәм сингармонизм законын аңлауга әзерләү.

5. Татар һәм рус телләрендәге сузык һәм тартык авазларны чиратлаштырып өйрәнү.

6. Хикәя һәм сорау җөмләләрне интонацион яктан дөрес әйтергә гадәтләндерү. 
7. Татар хәрефләрнең кабул ителгән формаларын дөрес язарга күнектерү.

8. Сүзләрне иҗекләргә дөрес итеп бүлеп, юлдан-юлга күчереп язарга өйрәтү.

9. Ялгызлык исемнәрен баш хәрефтән язарга өйрәтү.

